UCANM 3O (2/Cal-i2e/nfr oY



http://rcin.org.pl



METY
OBRSZER DKIIBTYCZHY W I-p ARCIE

PRZEZ

EWELINE LINDOWSKA,

WARSZAWA
JAN FISZER.

1909.



http://rcin.org.pl



O brazek dramatyczny w i~yN akcie

PRZEZ

EWELINE LINDOWSKa.

B0-31>0 Warszawe, ui. Nowy owie
Tal. 26-68-63

WARSZAWA
JAN FISZER.

1909.



Druk Kaniewskiego i Wactawowieza, Zielna 20.

22 %2



OS OBY.

GITLA GOLDSZPRING, przekupka.
RACHELA ) . = . .

Aizyk ) Jey deieck
BORUCH, sublokator Gitli.
GOLDA, S$ledziarka.

MENDEL, jej syn, pajac uliczny.
LEJZOR, kataryniarz.
DOROTA, prostytutka.
CHLOPCY.

Rzecz dzieje sie w Warszawie.
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Scena przedstawia duzy pokoj, przedzielo-
ny z boku kretonowg firankg. Pod Wysokiem
oknem stoi sto6t, nieco blizej sceny 16zko za-
walone brudng poscielg. Po prawej stronie
stoi sofka jutowa, szafka z pottuczonemi szy-
bami, skad widac kilka talerz}™ szklanek i in-
nych naczyn kuchennych. Po prawej stronie
blizej widowni, stoi maty stolik, na ktorym
znajduja sie: flaszka ze spirytusem, dwie kule ze-
lazne potgczone cienkg rura, dywanik, sztylet,
tamburyno, za$ obok stolika stoi katarynka.
Przy podniesieniu kurtyny na sofie lezy Ajzyk,
miodzieniec o wychudtej bladej twarzy; pod
oknem przy stole siedzg chiopcy, grajg w kar-
ty i palg papierosy. Jest wczesne rano. Przez
otwarte okno stycha¢ gwar uliczny. Wszyscy
{krzycza razem). Nie, nie, Mendel; to nie moze
tak by¢, nie moze. Patrzcie, to jest znaczona
karta, najwyrazniej znaczona... O—o—o.

MENDEL
(wysoki, muskularny, cyniczny, w obdartem ubraniu).
ZawrQGccie sobie wasze tby.
JEDEN wsréd nich.
Dawaj Mendel inng talje Kart.
MENDEL (obojetnie).

Co wy za brewerje wyprawiacie. Skad ja

wam teraz wezme inng talje.
DRUGI chiopiec.
No, to nie grajmy.



TRZECI.
On ma racje, nie grajmy wecale.

MENDEL (gwizdzac)
0O, wielkie mam zmartwienie.

DRUGI.

Ja wiem, ze ty nie masz zmartwienia, bo$
nas ograt. Zabrate§ nam wszystkie pienigdze.

MENDEL.

A to paradne, ja jestem winien, Zze miatem
dobre karty.

TRZECI.

Komu ty opowiadasz, komu, (icstaje i pod-
chodzi do Mendla). Nie mnie, frajerze, powiesz,
ze$ miat dobre karty. Ty poprostu znasz te
karty!

JEDEN wsrdd nich,
(ktory przez caty czas nic nie mowit).

Dajcie pokoj, grajmy dalej.
LEJZOR.

Naturalnie, grajmy dalej (bierze talje i tasuje
karty). Kto ma pierwszenstwo?

MENDEL.
Rzué¢ karte kazdemu, zaczniemy na nowo

re?
are DRUGI.

To dobrze, as dostaje karty. (Lejzor rzuca
dokota karty, 10 skupieniu wszyscy przygladaja sie
swoim kartom).



JEDEN.

Ja dostaje, ty dajesz karty, Lejzor.
LEJZOR {znéw rozdziela karty).
MENDEL.

Dyske na dwie.
TRZECI.
Ja dyske i pas.
MENDEL.
Lejzor, odt6z karty (robi do niego oczyma).

DRUGI {oburzony).

Dlaczego ty jemu znéw kazesz karty od-
tozy¢?

LEJZOR.
Kiedy ja i tak na takie karty nie gram.
MENDEL.
Na trzy karty cwiartke.
DRUGI.
Na ¢wiartke i pas.
PIERWSZY.
I ja dodaje.
MENDEL.
Na wszystkie fajgla.
JEDEN.

To ja odchodze.

DRUGI (zamysla sie}.
Co on tam moze mieé.



TRZECI.
Jak zaptacisz, to zobaczysz.
MENDEL.
On ma racje, jak sie placi, to sie widzi.
DRUGI.
Zaraz, na stole lezaty dwie dyski i trzy
krole, to co on moze miec?

MENDEL.

Co ty sie tak dlugo namyslasz, w Pinczo-
wie juz dnieje.

DRUGI.
Dobrze, ptace fajgla. Co masz?
MENDEL.
Trzy asy.
WSZYSCY.
A—a—a
MENDEL

(bierze karty do reki i rubla chowa predko
do kieszonki).
To nic, to przejdzie (rzuca karty kazdemu
z wyjatkiem siebie).

JEDEN.
Dlaczego ty teraz nie grasz?
MENDEL.
Bo nie chce.
TRZECI.

Ci-icho. Daje trzy dyski na trzy karty.



MENDEL.
Wiecej nie warte?

LEJZOR.
Dodaje.

MENDEL.
(Przysuwa sie predko do Lejzora).
Co ty tam wiesz?

DRUGI.
Ty jemu nic nie mow.
MENDEL.

Frajery (za Lejzora). On daje dubelt na
trzy karty.

TRZECI.

Niech on sam gra. Ja nie chce tak grac.
LEJZOR.

Prosze cie, odejdz, Mendel.
MENDEL.

E, frajerska tapa.

TRZECI.
Stoimy razem w sze$¢ dysek, no ja nie
podwyzsze duzo, dam tylko na wszystkie je-
dng dyske wiecej.

MENDEL (z dwuznacznym u$miechem).
Straszysz, co? (do Lejzora). Strachy na la-
chy. Ty, Lejzor, dodaj mu te dyske i daj mu
fajgla, jak na wszystkie.
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TRZECI (oburzony rzuca karty).

Ja nie chce tak grac¢ (robi sie straszny krzyk,
na to wstaje Ajzyk, przeciera sobie oczy i spoglada
ze zdziwieniem).

AJZYK (jakby do siebie).

Co to jest, oni jeszcze grajg. (Wszyscy po-

wstajg z krzeset z kukiem).
TRZECI.

Powtarzam wam jeszcze raz, ze te karty

Sg znaczone.

LEJZOR.
No dajcie pokad.
DRUGI.

Tak, tak, da¢ poko¢j. Ty jak on, on jak
j ty! On, co swoje ztodziejskie kawaty wypra-
wia... on mysli, ze po podwodrzach fokusy robi.

MENDEL (podchodzi i chce go uderzyc).
Chcesz w morde, co? (krzyk sie wzmaga).

LEJZOR
(staje miedzy nimi i stara sie ich od siebie odciggna¢).
No, dosy¢, dosy¢, uspokdijcie sie, pojdziemy
do domu.
AJZYK (po diugiej chwili).
Tak, tak rozejdzcie sie.
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SCENA DRUGA.

(Na te ostatnia™ scene wpada z krzykiem Golda
.przyzwoicie ubrana w duzym czepku).

GOLDA (niemal z krzykiem).

Oj, Mendel, Mendel, juz jest dziewiata, ty
jeszcze w karty grasz. Catg noc grasz, — to
ci jeszcze mato?

WSZYSCY (ze zdziwieniem).

Patrzcie, 6sma (wysuwajg sie zwolna). Do wi-
dzenia, do widzenia.

MENDEL (do matki).
Co krzyczysz? Co$ ty tutaj gebe rozdzia-
wita?
JEDEN (we drzwiach).

To kundas ten Mendel. Trzeba go bie-
dzie kiedy$ scyzorykiem poczestowaé (wszy-
scy wychodzg™ oprécz Lejzera).

SCENA TRZECIA.

GOLDA (wybucha ptaczem).

Mendel, Mendel, jak ty sie Boga nie boisz!
Dlaczego ty mnie tak meczysz? Dlaczego?

MENDEL
(dobiega do katarynki i zaczyna grac).

No, moze teraz po ptaczu zatariczysz, matko?
(Smigje sig).
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GOLDA.
Mnie serce ptacze, a ty...

MENDEL
(do Lejzora, Mory wchoodzi za firanke).

ChodZ Lejzor (wola po chwili) Boruch, wstali,
niedtugo pojdziemy na miasto, ja sie t\iko
przebiore (chce wyjs¢, Golda zatrzymuje go).

GOLDA (btagalnie).

Mendel, prosze cie, Mendel, oddaj -- twej
biednej babce to ptdtno, przeciez to sg jej be-
gudem, ostatnia jej Smiertelna koszula, na
ktéra skladata sobie po groszu codziennie
przez kilka lat (szlocha) oddaj, oddaj!

MENDEL (wyrywa sie brutalnie).
Zostaw mnie...

GOLDA.

Powiedz, powiedz, komu sprzedates to pto6-
tno. Ta biedna, ptacze teraz gorzkiemi tzami.
Co ja jej powiem?

MENDEL.
Daj mi pokdj, ja nie bratem ptétna zadnego.
GOLDA.

To kto wzial? kto wzigl? Przeciez wczoraj
to ptétno lezato w kuferku. Mendel, Mendel,
opamietaj sie, na Boga, co ty wyrabiasz? (do
Ajzyka). No, co Ajzyk na to mowi?
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MENDEL.
Poco$ ty tuta] przyszia ptakac.
Lejzor, ja ide sie ubra¢ {wybiega).
GOUDA.

Oj, ja sie boje, zeby on czasami staruszki
nie potracit {wybiega za nim).

SCENA CZWARTA.

AJZYK
(bardzo smutnie oglada sie po pokoju, kiwa glowa).
Oj ciezko, ciezko zy¢ {w te chwili stychaé
za sceng jakby w sasieclniem mieszkaniu krzyk.
,»Gewalt, geicaltu).
AJZYK (zatyka sobie uszy).
Aha, on juz znéw pewnie bije staruszke
albo matke, idzno tam do niego, Lejzor.
LEJZOR.
Ide, ide, ubierz sie predzej, Boruch {wybiega).

SCENA PIATA.
BORUCH {z za firanki).
Ajzyk.

AlJZYK.
Co?

BORUCH.
Juzes sie ubral?
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AJZYK.

Wyobraz sobie, zem sie nawet nie roze-
brat tej noc}".

BORUCH.
Jakto, dlaczego?
AJZYK.

No, bo catg noc grali w karty. Zdrzemna-
tem sie z poczatku, a pdzniej zasnglem na
dobre. Nie styszatem juz pdzniej nic, co sie
dokota dziato, ale wiecej nie pozwatam graé
w kart}? w naszym pokoju.

BORUCH.

Naturalnie, ze nie. Juz tym razem nie
mozna im byto odmoéwi¢. Co to znéw byto
z Mendlem?

AJZYK.

No, co, przeciez wiesz. Ukradt znowu tej
swojej babce ptétno.

BORUCH.
A to dopiero, (po chwili). Moze sie poto-
zysz teraz tutaj do mojego t6zka?

AJZYK.
Nie, ja nie chce.

BORUCH.
Ktdéra godzina?
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AJZYK.

Z ulicy dochodzi taki gwar, juz pewnie
dziewiata.

BORUCH.
No, a pogode jakg dzisiaj mamy?

AJZYK
(ktéry przez caty czas siedziat pochylony, ivyprosto-
wat sie i tesknym wzrokiem spojrzat w okno).
Zdaje sie, ze i dzisiaj jest pochmurno.
Zresztg, nieszczesliwe to okno, nigdy tu storice
nie dochodzi, nigdy {westchnat ciezko).

BORUCH.

No, no nie sarkaj, Ajzyk, bedzie dobrze,
zobaczysz, Ajzyk, ze bedzie dobrze (przecigga
sie). U—u—u, nie chce mi sie jako$ wstac.
Takim ociezaty, jak nigdy {po chwili), ale nie
ma co, szkoda czasu.

{Przez dtuga chwile stycha¢ z za firanki szelest
ubrania, poczem na scene wychodzi Boruch, zaspany,
w biatej koszuli, przez ktéra, przeSwieca gdzieniegdzie
biate cialo. Twarz zmeczona o gieboko zapadtych
oczach, wlosy ma najezone).

BORUCH.

Do pdéznej nocy przez nich zasng¢ nie mo-
gtem {ogtada sia, po pokoju, pauza). Co to, Ajzyk,
Rachela znéw na.. noc do domu nie wrécita?

AJZYK {bardzo smutnie).
Nie, niestety, nie wrécita. Najpewniej znéw
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zostata u tej Doroty na noc, ale ja jestem
z tego wecale niezadowolony, i to mi sie za-
czyna niepodobaé (wstaje, oparty o kuli, zbliza
sie do stola zawalonego gilzami, tytoniem, siada
ciezko, ledwo oddychajgc).

BORUCH.

Tak, masz stusznos$¢ i mnie sie to bardzo
nie podoba.

AJZYK (jak wyzej).

W glowie sie pomiesci¢ nie moze, ze nasza
Rachela tak sie zmienita. Ktézby sie po nigj
spodziewal, po tej dobrej, potulnej dziewczy-
nie (spoglada na swojg noge). Gdyby nie to mo-
je kalectwo, mozeby do tego wszystkiego nie
doszto... moze... by... (urywa).

BORUCH.

C6z mowi¢ o tern, ba gdyby nie twoje ka-
lectwo, bytby$s dalej w cyrku tym wielkim,
stawnym... Nie bytby$ siedziat w tej ciasnej
izbie...

AJZYK (przerywa z gorzka ironja).

Ha, ha, stawa, c6z znaczy stawa! Czy teraz
pamieta kto o mnie. Co mi teraz pozostato,
czem jestem teraz. Jak robak gnije w lochu...



SCENA SZOSTA.
(Na scene wchodzi Gitla zadyszana z duzym ko-
szem).
GI1TLA.

Uf, uf, a to sie zmeczytam, (spoglada na
Aizyka). Co to, synu, nie pite$ jeszcze her-
baty? [odstawia kosz).

AJZYK.
Nie, nie pitem.

GITLA (do wchodzacego za firanke Borucha)
No, a ty, Boruch.

BORUCH.

I ja nie pitem, a zresztg nie umylem sie
jeszcze.

GITLA
(staje przy kominku, nastawia na nim czajnik, potem
wyjmuje z kosza i kfadzie na stot obwarzanki, placki,
rzodkiew i cebule).

Ty$ sie wecale tej nocy nie rozebrat przez
tych Kkarciarzy. Kiedy oni sie rozeszli, Ajzyk?

AjZYK.
Dopiero niedawno. .

GITLA (przerywa).

No, no... (oglada sie po chwili). Prawda, Ra-
chela jeszcze nie wrdcita?

2



AlJZYK.

Nie wrocita. A czy ty wiesz, matko, gdzie
ona jest?
GITLA.
Jakto gdzie. No pewnie u Dorotki.

AJZYK f{jak echo).

U Dorotki. Ta dziewczyna mi sie stanow-
€zo nie podoba ...

GITLA (przerywajac).

No, co ja moge zrobi¢, mnie sie¢ ona tez
nie podoba, ale czy Rachela stucha mnie
jak matke.

AJZYK (z oburzeniem).

Matko, méwie ci, ze ona nam wstydu na-
rabia. .

GITLA.

O, to, to jest moj caly krzyk i ptacz. Ja
wcigz to samo mowie. Ja sobie juz z nig po-
radzi¢ nie moge, nie zapomnij, Ajzyk, ze ona
juz ma o$mnascie lat, styszysz, oSmnascie fat.

AJZYK {jakby cio siebie).

Czemuz nie wrécitem weczes$niej do domu?
czemu? (rozpaczliwie zatamuje rece).

GITLA (ociera Izy fartuchem).
Oj, ona mi wstydu narabia. Ja nie wiem
dlaczego, ale kiedy przechodze bazarem, to
wszyscy na mnie palcem pokazujg, szepcg cos.



0 niej. | co ja biedna moge zrobi¢? Dla niej
tylko pracowatam. Twoje pienigdze jej od-
dawatam...

AJZYK (przerywajac).

O, to byto wiasnie nieszczesciem. Nie liczy-
fem na to, ze gdi/ powrdce do domu, zastane
ciebie w takiej nedzy, a jg takg zmieniona,
taka dziwnie inng...

(za sceng stycha¢ wotanie ,Boruch” i uderzanie
pieScig w Sciane).
BORUCH.

Juz jestem ubrany (wychodzi z za firanki
umyty, uczesany, z duzym bebnem, z blaszkami,
dzwonigcemi przy poruszeniu noga).

GITLA (zbliza sie do kominka, nalewa dwa kub-
ki herbaty i predko stawia na stét).
Zjedzcie $niadanie, Boruch, Ajzyk.

SCENA SIODMA.

(Z toskotem otwieraja sie drzwi i na scene wpada
Mendel iv dtugiem palcie, z pod ktérego wida¢ obci-
ste trykoty i mocno przysznurowane sandaty.

Wiosy dobrze pomadg wysmaroioane i gtadko na
wpét przedzielone).

MENDEL.
Lejzora jeszcze nie ma? — (zbliza sie do
stolika).



BORUCH.
Nie, nie ma.

MENDEL (bierze do reki stoczek, zapala, ktadzie

ogien w usta, wypreza w rece sztylet elastyczny,

poczeni rozwija dywanik, uktada go na réwne czesci

i icrzuca do woreczka biatego wraz ze wszy-
stkiemi drobnostkami).

Lejzor z weczorajszych pieniedzy nie ma
juz ani grosza...

BORUCH.
A pocdéz on w kart}' gral?

MENDEL.

E, co on tam grat, zresztg on nie przegrat
nic...

BORUCH.

Mnie tam wszystko jedno (wstaje i siega le-
niwie po beben).

MENDEL (popycha go).

No, ruszaj sie, cherlaku, wez go na plecy
(zrzuca ze siebie ubranie). O, patrz, jakie mam
muskuty? Zdréw ze mnie numer, co? Stu-
chaj, Boruchu, tylko pluj na wszystko, na
wszystkich a zobaczysz, ze i my wyrobimy
sie kiedys, (do Ajzyka). Co sie tak, frajerze,
na mnie patrzysz, co? Bedziemy tez tak staw-
ni, jak niegdys$ ty. (klepie Borucha po ramieniu).
Juzes ty sie przeciez od twoich starych wy-
Slizgnat na dobre. Te frajerskie tapy juz cie
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zapewne zna¢ nie chcg. (oglada sie). No, co
to wy nic nie gadacie, hm? Ajzyk, Boruch,
coscie tacy smutni? Co sie wam stato? Moze
wam kogut Zle w nocy zapiat? {popycha Boru-
chai a przy kazdem uderzeniu odzywa si¢ gtosny
dzwon bebna). Zataricz no, Ajzyk zagra na ka-
tarynce, aja na tamburynie, (bierze tamburyno
i wygrywa na niem).

BORUCH (niecierpliwie).
Daj mi pokéj. Gdzie on jest tak diugo?

MENDEL (ktadzie zwolna palto).

Prawda, gdzie to jest Rachelka? W.idzia-
tem jg wczoraj na Nowym Swiecie {mruzy cy-
nicznie oko) z eleganckim frajerem. Zdaje sie
nawet, ze to byt goj {dwuznacznie) hm, lim, nie
recze za jej cnotke {wygrywa na tamburynie;
zdileka kolo komina siedzi Gitla i popija her-
bate). Wiecie, ze ona od jakiego$ czasu...

BORUCH {predko ze drzeniem w glosie).

Milcz, Mendel: rozumiesz? {stycha¢ z ulicy
odgtos piorunéw).

MENDEL {robi $mieszng mine).

Fi, fi, co to jest, piorun mi na gebe
spadt? Dlaczego ty kazesz milczeé? Ty, ja
widze, frajerze, chcesz jg bronié¢, ale to sie nie
uda. To przeciez nie tajemnica, wszyscy o tem
wiedzg (wzrusza ramionami). | co w tem zlego?

AJZYK {przygnebionym gtosem)
Ci-cho (toskazuje na matke). Ci-cho.
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BORUCH.

Powtarzam ci: milcz: Nikt sie o to nie pyta,
rozumiesz? Klamiesz, a gcUby to nawet byto
prawda, powiniene$ byt przjmajmniej o tern
w tym domu zamilczec. Jestto wszystko kiam-
stwem, oszczerstwem. To wymyst tych, kto-
rych ona znaé¢ nie chce, ktérymi gardzi.

MENDEL

Tere fere. Juz daj ty pokéj. Moja sasia-
deczka, rozumie sie, nie z tymi zadawac sie
bedzie, ktérzy groszem nie Smierdza. Po co
to sie mani¢. Ona monete lubi, ho-ho lubi.

BORUCH (jak wyzej).

Dosy¢, dosyé, (zly biega po pokoju, na sceng
wpada Lejzor).

SCENA OSMA.

LEJZOR.
Spoéznitem sie co? Wiecie, ze przez te po-
die karty stracitem moze trzy ruble.

MENDEL (predko).
No, co tr moéwisz?

LEJZOR.

Przystali po mnie od tego bogatego zyda
z Nalewek, ktory nie daje nam na swojem
podworzu grad.



23

MENDEL.
Co on chciat?

LEJZOR (zbliza sie do katarynki i zaktada sobie
przez gtowe pas rzemienny).
Co on chciat? Tam szukali brzuchoméwce,
i kto§ mnie do tych burzujéw rekomendowat.
Wyprawiali chrzciny bogate...
MENDEL.
Psiakrew, to szkoda.

BORUCH (niecierpliwie).
Chodzmy juz, chodzmy.

LEJZOR.

Wiecie, zdaje mi sie, ze my niedlugo wro-
cimy do domu, bo deszcz pada¢ bedzie (pred-
ko do Borucha). Prawda, Boruch, pozycz mi faj-
gla do wtorku.

BORUCH.

Dobrze, dostaniesz poézniej, (zbliza sie do
drzwi). Do widzenia.

MENDEL i LEZOR.

Do widzenia, do widzenia...

SCENA DZIEWIATA.

AJZYK (jakby odetchnat swobodniej, Gitla za$ zda-
wata sie byé sobg zajeta, zapisywata kredg liczby
na szafce, to znow kubki myia).

Nareszcie, ich sie pozbytem..
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GITLA.

To jest dobry antyk ten Mendel. Biedna
ta Gotlda wecigz placze. Miala troche pienie-
dzy swojej matki, to on jej wj~kradt i uciekt
do Ameryki. Wszystko, co miala w domu, to
on handlarzom posprzedawat, a ta matka Gol-
dy, ta staruszka boi sie go jak ognia.

AJZYK
Nic lepszego po nim spodziewaé sie Mie
mozna.

GITLA (wyciaga z szafki duzy ostry néz, siada na

ziemi obok duzego worka, poczem uktada iv kepki

warzywo, rozdziela na czesci i kladzie znéw do du-
7ego kosza).

tadnego z niego ziecia miatabym, niema co.

AJZYK (z okurzeniem).
Skad ci to na mysl przyszio?

GITLA.
Jego matka, Gotda chciata koniecznie Ra-
chele za synowe, ale Rachela o tern styszel
nie chciata.

AJZYK.

Miata stusznos¢ (ktadzie glowe na splecione
na stole ramiona i zamysla sie; z oddali dolatuje
gra katarynki, dzwonienie bebna i tamburyna. Git-
la uwigz zajeta przy icarzywie. Na odgtos dolatu-
jacego marsza Ajzyk zrywa sie z miejsca, zastania
sobie uszy rekoma, jakby nie chciat stysze¢ tej mu-
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isyki). Grajg tego samego mans”™.*  pacia
iv gieboka, ciezkg zadume, a po diugiej chwili za-
czyna serdecznie #kac).

GITLA (dobiega z przestrachem).

Co to, Ajzyk? (obejmuje go z pieszczotg). Tv
placzesz?

AJZYK (jakby ze snu zbudzony, po chwili).

Zostaw mnie teraz, matko, nic mi nie jest,
nic, (ocierg tzy ukradkiem).

GITLA

Moze ty sie potozysz troche (daje mu kule).
Na, kule, na. Poldéz sie na sofce (prowadzi go
do sofki). Ty$ przez calg noc nie mogt przr-z
tych tobuzow spaé, ty sie za wczesnie budzisz.
Ty powiniene$ dtuzej spac (stanowczym gtosem).
Ty zadlugo siedzisz w nocy z Boruchem.
Przeciez ci doktor mowit, zebys$ ty pozno spac
nie chodzit.

AJZYK (uktada sie wygodnie)
Dziekuje ci matko, dziekuije.
GITLA (przynosi poduszke, podnosi mu lekko
gtowe).

Ot tak, polez sobie spokojnie. Pewnie za-
raz Boruch do domu wréci, bo taki deszcz na
dworze pada, to ci bedzie weselej. Co to za
chtopak, co za dobre dziecko z tego Borucha.

AJZYK (jakby do siebie).
Nieszcze$liwie wykolejony cztowiek.
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GITLA.

A przeciez on to wszystko dla Racheli zro-
bit. A ile on sie nacierpiat w domu, nim od
rodzicow uciekt. Szpiegowali go wcigz, a nas
ztego domu, gdzie oni mieszkali, wyrzucili. Go-
towi byli nasz dom podpalié, (westchngwszy gieboko)
Oj, zeby on tylko sie nie odmienit i naszg
Rachele chciat doprawdy wzigé za zone, tobym
dopiero wiedziata, Zze moje dziecko bedzie
szcze$liwe (bierze koszyk do reki).

AJZYK (niecierpliwie).
Nie méwmy o tem. Wychodzisz teraz,
w taki deszcz.

GITLA.

Musze (wskazuje warzyteo) to rozdaé. Ra-
chela pewnie zaraz przyjdzie, a jak bedzie
chciata ugotowaé sobie kawy, to tam na oknie
stoi dla niej w matym garnuszku mleko z ko-
zuszkiem (wychodzi, koriczac prawie we drzwiach).

SCENA DZIESIATA.

(Przez dluga chwile na scenie trwa zupetna cisza.
Stychac¢ ciezkie krople spadajgce na szyby. Ajzyk
lezy z przymruzonymi oczyma. Drzwi cicho sie
otwierajag i na scene wsuwa sie Rachela w jasnej
eleganckiej sukni, z przypietym u boku duzym bu-
kietem fijotkdw; wiosy to wezet secesyjnie zacze-
sane. Za nig wchodzi Dorota, starsza niewiasta
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0 grubo szminkowanej twarzy, w czerwonej sukni
1 czerwonym olbrzymim kapeluszu z piérami. Wy-
raz twarzy odpychajacy).

DOROTA.

Odprowadzitam cig, no teraz juz moge so-
bie pgjsé.
RACHELA {spogladajac w strone Ajzyka).
Ci—i—cho.
DOROTA.

Co jest? (patrzy na Ajzyka) On $pi?
RACHELA {bardzo cicho sie zachowuje; zamy-
Sla sie).

Tak.
DOROTA {zaglada za firanke).

Tego wstretnego bebniarza nie ma w do-
mu, pomimo ze deszcz na dworze pada. {do-
chodzi do Baclieli) No, Rachelo, o czem myslisz,
widzisz, ze to wcale nie jest takie straszne,

jak ci sie wydawato. To tylko, moja droga,
pierwszy raz tak trudno wszystko przychodzi,

a pozniej pojdzie jak po masle...
RACHELA.
Ci—i—cho.
DOROTA {cynicznie).

Co jest, czego ty sie ich boisz? Tutaj jest
dobrze, co? (Smieje sie dwuznacznie) No, do wi-
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dzenia, (catujg sie). Nie zapomnij, ze zaraz
masz sie z nim spotkac...

RACHELA (predko przerywa).

On mi ma dopiero da¢ znaé¢ przez postan-
ca (odprowadza jg do drzwi).

SCENA JEDENASTA.

RACHELA (stoi jeszcze kilka chwil przy drzwiach,
zaktada rece na gtowe i méwi z zachwytem).
A... tam.. tam za murami... wszystko jest

tak bajecznie piekne... (robi kilka krokéw naprzdd,

leniwie zdejmuje po chwili z glowy kapelusz, przy-
brany rézami, i oglada sie z niezadowoleniem, ze
wstretem niemal). Biedne moje roze. Jakiez one

Zmigte teraz.

AJZYK (nie mogac sie juz dtuzej powstrzymad,
odpowiada smutnie na ostatnie stowa Racheli).

Fe zmiete rdze, to twoja przysztos¢, Rachelo...

RACHELA (zmieszana, udaje, ze nie styszata jego
stéw, rzuca kapelusz na #6zko i predko dobiega do
Ajzyka).

Ach, to ty nie $pisz? Sadzitam ze... ale .
ja cie nie przebudzitam mojem wejsciem (siada
kolo niego na sofie). Zachowalam sie bardzo ci-
cho, zeby nie obudzi¢ mojego drogiego bra-
ciszka...

(Ajzyk z politowaniem, to znéw ze ztoscig pa-
trzy ua Rachele). Czemu ty tak dziwnie sie na
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mnie patrzysz (lekko z pieszczota zakrywa mu re-
koma oczy). Dziwny lek mnie ogarnia.

AJZYK.

Spdjrz, jak te kwiat};' wygladajg.. {wskazuje
na peczek fijolkéw) Nawpdt juz obumarte, zwie-
dte. [znekanym glosem) Ja wiem wszystko, Ra-
chelo, ty mozesz sta¢ sie do tych kwiatéw po-
dobna.

RACHELA (wstaje predko i zakrywa sobie uszy
rekoma).

Nie, nie méw tak do mnie, nie méw, ja nie
chce, nie chce stysze¢ tego.

AJZYK.

Ty nie chcesz stysze¢ tego? Ty$ jeszcze
taka... mtoda, niedo$wiadczona... ze wszystko...
wydaje... ci sie..

RACHELA (predko przemywa).

O, wiasnie dlatego zem mioda, pragne zy¢,
zyC... i zy€... [oglada sie ze wstretem) Tu niema
zycia w tej wstretnej, cuchngcej izbie: tu
wszystko obumarte i gdyby nie ty, Ajzyku,
ktéorego nad zycie kocham, nie wracatabym
wcale do domu. Ty$ taki dobry. Ty$ taki
anielski. Czy ty naprawde umiesz sie gniewaé
na twojg Rachele? [obejmuje go pieszczotliwie).

AJZYK.
Czy ja umiem gniewaé sie? Pomysl, Ra-
chelo, ze twoje zycie przejmuje mnie groza...
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Zabardzo kocham cie, abym mogt z zimng
krwiag przyglada¢ sie wszystkiemu.

RACHELA (bezsilnie).
Wiec co mam robi¢? Co robic?

AJZYK.

Co robi¢? Zastanowié¢ sie. Wyperswadowaé
sobie .. i wrdci¢ do pracy.

RACHELA (z najwyzszemu oburzeniem).

Ha, ha, wr6ci¢ do tej pracy, do tej gro-
szowej pracy (dobiega do stotu i z wsciektoscia,
rozrywa wszystkie gilzy, ktére lezg razem z bru-
dnemi kartami), nad ktérg cate moje dziecinne
lata spedzitam. Pracowatam od $witu do no-
cy i od nocy do Switu, zgieta jak patgk.. | co
mi ta praca data?

AJZ YK (przekonywajaco).

A ilu jest tudzi, ktérzy zazdroszczg ci bo-
daj i tego zarobku. A ci, ktérzy zarabiajg
mniej, czyz nie zyja?...

RACHELA (predko przerywa).

Ale jak zyjg? Czem oni oddychajg w tych
ciasnych, wilgotnych norach, czem? Ja z mojej
pracy miatam zaledwie przyzwoity fach na ciele.
A ty, Ajz5%ku, gdyby nie twoje kalectwo, czy-
bys$ tutaj chwilke diuzej siedziat w tym dusz-
nym, zasniedziatym pokoju? Ty milczysz? Nie
mozesz mi nic na to odpowiedziec?



31

AJZYK (predko przerywa).

Wiedz, ze to wszystko, do czego sie tak
rwiesz, jest t3lko zludzeniem. Kobiety, ktére
chcg lekko zarabiaé, nie maja nigdy jasnych,
czystych dni. Na razie sg one opanowane ja-
kims szatem; pozniej rzeczywistos¢ wystepuje
w swojej calej potwornej nagosci (siada i pod-
piera rekoma spuszczong w dol glowe).

RACHELA (goraco).

Ja nie zastanawiam sie nad tern, co pozniej
bedzie. Zyje tylko teraz, tylko teraz, teraz-
niejsza chwilg, ktéra wydaje mi sie olbrzy-
mim S$wiatem nieskonczonego zycia. (oglada
sie znébw ze wstretem) Powtarzam ci: ze $cian
tych nagich, szarych, jednostajnych. wj}iziera
jaka$ bezdenna pustka. Na sama mysl, ze
w takich $cianach musiatabym zosta¢, doznaje
uczucia $miertelnej trwogi.

AJZYK (smutnie kiwa glowa).

O Rachelo! (wstaje, siega po kule i robi kilka
krokéw naprzéd) Oby dla ciebie, kiedy sie opa-
mietasz, nie bylo zapo6zno. (zbliza sie do stotu,
na schodach stycha¢ gtosne rozmowy powracajacych
z miasta Mendla, (Borucha i Lejzora). Przestanmy
teraz o tern mowic.



SCENA DWUNASTA.

MENDEL.

tadne zarobki, co? Deszcz i deszcz. (zbliza
sie do Racheli i Idania sie $miesznym dygiem) Witani
mojg sasiadke (jednocze$nie wyciaga z worka kule
i kiladzie na stolik.)

LEJZOK (bierze go za rekaw).
Mendel, ja nie mam czasu batamucic.

BORUCH.
Chodzcie, obliczZ\'m sie (siada na sofke, wyj-
muje Z' kieszeni cata. gar$¢ miedziakéw i liczg

wspolnie).

WSZYSCY (razem).
DziesieC i czterdziesci, to piecdziesiat, szes¢-
dziesiagt i trzy kopiejki.
BORUCH.
Sze$cdziesigt trzy kopiejki (Rozdziela).

MENDEL.

Psiakrew, zeszty dzienn taki byt wspaniaty.
Na nieszczeScie to ten miesigc Elut wilizie
w parade, to ciagle deszcze padaé beda az
po kuczki.. Moze sie jeszcze wypogodzi?

BORUCH.
Nie wiem, czy dzisiaj jeszcze pdjde na miasto.

MENDEL i LEJZOR (wstajg razem).
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MENDEL.

Péjdziemy gra¢ w karty, chodZz do mnie,
Boruch.

BORUCH.
Nie, nie chce.

MENDEL

No, chodz, Lejzor, co tam, z nim nie ma
interesu, (do Racheli) Adju, ksiezniczko, adju!
(wlozywszy palce wusta, gwizdnat).

LEJZOR.
Do widzenia.

SCENA TRZYNASTA.

AJZYK (do Borucha, ktéry ukradkiem spogla-
dat na Rachele, to zninc smutnie patrzyt przed
siebie).

Deszcz wam przeszkodzit?....

BORUCH (przerywa).

ObeszlisSmy zaledwie kilka podwoérek, gdy
nagle deszcz ulewny rozpedzit nas, (wyjmuje
z kieszeni kilkanascie monet miedzianych). Ale zaw-
sze wypadto na kazdego po 20 co$ Kkilka ko-
piejek...



RACHELA (przez caly czas milczac, nie obejrzata

sie nawet po za siebie, w rece trzyma kapelusz, po-

prawia na nim réze, na ostatnie stowa Borucha
wybucha gtosnym $miechem).

Ha, ha, ha, dwadziescia kopiejek, dwadzie-

$cia kopiejek. | to sa pienigdze Ha, ha, ha..

BORUCH (gwattownie zrywa sie z miejsca).

Tak, Rachelo, i to sg pienigdze (rzuca pie-
nigdze na ziemig). Komuz mam zawdziecza¢ to
wszystko, jak nie tobie, tak, tobie. Przez mi-
tos¢ dla Ciebie rzucitem rodzicow; ze wstydu
uciekli stad, a o0 mnie wspomina¢ tylko beda,
jak o umartym.

RACHELA (z pewng ironja).
Duzo miate$ od nich. Modli¢ ci sie wiecz-
nie kazali, modlic.

BORUCH (wybucha)

A ty, dla ktérej wykoleitem sie... ty... (ury-
wa). Niedawno jeszcze temu oczekiwata$ z nie-
cierpliwoscia mojego powrotu. Najdrobniejsza
monetg dang ci cieszytlas sie jak dziecko roz-
bawione, a teraz drwisz z tych ciezko zaro-
bionych pieniedzy, (z ironjg bolesna) Smieszn}’
jestem, méwitas onegdaj do twojej kolezanki,
Z tym bebnem na plecach... Myslatas zapewne,
ze ja nie shtyszatem tego, co? Od tygodnia
nie moéwisz do mnie, gniewasz sie za te stusz-
ne uwagi, ktore ci zrobitem, bo zrobi¢ musia-
fem. Rachelo, ludzie wzieli cie juz na jado-
wite jezyki.



RACHELA (predko).

Pluje na to wszystko, rozumiesz, pluje. Céz
mnie moze obchodzi¢ gadanina jakichs chty-
stkéw. Robie to, co mnie jest wygodnie, a zresz-
ta... (w tej chwili wchodzi postaniec z listem; Ra-
chela dobiega do niego, a Ajzyk i Boruch spogla-
da)a na siebie znaczaco).

SCENA CZTERNASTA.

POSLANIEC (czyta).
Dla panny Racheli.

RACHELA.
Tak, ten list jest do mnie.

POSLANIEC.
Ma by¢ podobno odpowiedz.

RACHELA (roztargniona).

Aha, prawda (rozrywa koperte, czyta i po
chwili méwi). Dobrze, dobrze, prosze powiedzie¢
zaraz tam przyjde... (postaniec wychodzi).

SCENA PIETNASTA.

(Rachela kiadzie list za stanik i niecierpliwym ru-
chem bierze kapelusz do reki).

BORUCH (blednie, twarz $cigga mu sie w jakim$
rozpaczliwym kurczu.  Ajzyk smutnie przez caty
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czas patrzy przed siebie, nie mogac wydobycjgtosu;
po diugiej chwili Boruch méwi btagalnie)
Rachelo, dokad ty idziesz? Ja musze wie-
dzie¢ (zastepujeje) droge). Ty milczysz. Miatoz-
by to byé prawda? Rachelo, zastanéw siel
Wiesz, ze ja nie umiatbym juz zy¢ bez'ciebie.
Rachelo? ?...
RACHELA (wysuwajac sie z jego rak).
Pus¢ mnie, pust.
BORUCH czotga sic u jej ndg).
Rachelo, nie odchodZ, nie odchodz, miegj li-
tos¢; zostan!
RACHELA (wcigz pasujac si¢ z Boruchem).
Nie, nie chce, nie chce!

BORUCH (wstaje i moéwi podniesionym gtosem).
Rachelo, ja cie przemoca tu zatrzymam,
Rachelo, jeszcze jedno stowo...a...

RACPIELA (jak wyzej z wybuchem).

Nie méw, nie przekonywaj mnie nadarem-
nie. Nie pozostane tutaj ani chwili] diuzej.
Pus¢ mnie, mam dosy¢ tego. Mitos¢ moja dla
Ciebie dawno juz wygasta.

BORUCH.

Co moéwisz? (z sila) Co mobwisz? Wiec

oktamywatas mnie? Klamatas...
RACHELA.
Batam sie ciebie.
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BORUCH (przez lzy).

Rachelo, nie méw tak, nie mow tak do
mnie. Ja wiem, ty sie mscisz za te wymowki—
ale stuchaj, ja ci juz nic nie powiem, bede ci
ufat, bede..

RACHELA (obojetnie).

Nie, nie mamjuz z tobg nic wspdélnego. Ogni-
wo, ktore nas faczyto, pekio (Boruch uwalnia
z rak swoich (Rachele i dzikim wzrokiem spostrzega
na stole ndéz, ktérym Gitla rozkrawala na czesci
warzywo, dopada do stotu, chwyta n6z, poczeni za-
stepuje Racheli droge).

BORUCH.
Nie pojdziesz (patrzy na nig dziko).

RACHELA (drwigco).

No, zabij mnie, zabij, (po krétkiej chwili re-
ka (Borucha, w ktérej trzyma noéz, opada mu. Ra-
chela wybiega. Borach stoi diugg chwile: jak ska-
mienialy, potem wypuszcza néz z reki, upada na
krzesto, pcybucha tkaniem. Ajzyk dochodzi zwolna
do (Borucha i miekko ktadzie mujrece na ramiona).

KURTYNA ZWOLNA SPADA.
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